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[bookmark: _Hlk516725270]LAIKINOJI PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. ________

[bookmark: _Hlk71531966](PU-8919/21) Ledą tirpdančios medžiagos. Natrio chloridas kelių barstymui ir tirpalų ruošimui

2021 m.   d.
Kaunas

[bookmark: _Hlk508553920]AB „Kelių priežiūra“, buveinės adresas Savanorių pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130, atstovaujama generalinio direktoriaus Rolando Rutėno, veikiančio (-ios) pagal įmonės įstatus, (toliau – Pirkėjas), 
ir 
[bookmark: _Hlk31958351]UAB „Keluva“, buveinės adresas Liepkalnio g. 101, Vilnius, juridinio asmens kodas 121543961, atstovaujamas (-a) direktoriaus Edmundo Fedaravičiaus, veikiančio (-ios) pagal įmonės įstatus, (toliau – Tiekėjas), 
toliau sutartyje Pirkėjas ir Tiekėjas kartu vadinami Šalimis, atskirai – Šalimi, susitarė ir sudarė šią prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Šia Sutartimi Tiekėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui nuosavybės teise prekes, nurodytas Sutarties priede „Techninė specifikacija“ (toliau – Prekės), o Pirkėjas įsipareigoja Prekes priimti ir sumokėti už jas Sutartyje numatytomis sąlygomis ir tvarka. 
1.2. Šia Sutartimi Šalys taip pat susitaria dėl konkrečių užsakymų vykdymo sąlygų ir tvarkos.
1.3. [bookmark: _Hlk31352480]Šiai Sutarčiai priskirtini BVPŽ kodas (-ai): 34927100-2.
1.4. [bookmark: _Hlk24523296]Sutartis sudaryta viešojo pirkimo (PU-8919/21) „Ledą tirpdančios medžiagos. Natrio chloridas kelių barstymui ir tirpalų ruošimui”, Nr. 572916, pagrindu (toliau – Pirkimas).
1.5. [bookmark: _Ref339277411]Reikalavimai Prekėms aprašyti Sutarties priede „Techninė specifikacija“.

2. [bookmark: _Ref398629149]KAINA IR SUTARTIES VERTĖ

2.1. [bookmark: _Hlk31352547][bookmark: _Hlk31352507][bookmark: _Hlk517551977]Sutarties vertė be PVM yra 2 500 000,00 EUR (du milijonai penki šimtai tūkstančių Eur, 00 ct). 21% (dvidešimt vieno procento) PVM sudaro 525 000,00 EUR (penkis šimtus dvidešimt penkis tūkstančius Eur, 00 ct). Sutarties vertė su PVM – 3 025 000,00 EUR (trys milijonai dvidešimt penki tūkstančiai Eur, 00 ct). 
2.2. Šiai Sutarčiai taikoma Fiksuoto įkainio kainodara, nustatyta laikantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) „Dėl Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“, kuri detalizuota šioje Sutartyje ir Sutarties 1.4 punkte nurodyto Pirkimo sąlygose. 
2.3. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisės aktams pasikeistų pridėtinės vertės mokesčio dydis, pasiūlymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasiūlyme, dėl to nebus keičiama, t. y. Pirkėjas mokės Tiekėjui už tinkamai pagal Sutartį pateiktas Prekes kainą, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekių kainos be PVM pridėjus PVM, apskaičiuotą pagal naujai patvirtintą mokesčio tarifą, nebent priimti teisės aktai numatytų kitaip.
2.4. [bookmark: _Hlk517549861]Tiekėjas privalės pristatyti Prekes pagal atskirus raštiškus Pirkėjo pateiktus užsakymus. Tiekėjas įsipareigoja pradėti tiekti Prekes po Sutarties įsigaliojimo ir atitinkamo užsakymo gavimo dienos. 
2.5. [bookmark: _Hlk517549907]Pirkėjas įsipareigoja nupirkti Techninės specifikacijos 2.3. punkte nurodytą minimalų išperkamą kiekį, tuo tarpu visi kiti Pirkimo dokumentuose bei Sutartyje nurodyti Prekių kiekiai orientaciniai, t. y. Pirkėjas pasilieka teisę atsisakyti viso ar dalies Prekių kiekio dėl bet kokių priežasčių(jeigu jis neturės pakankamo, nuo jo nepriklausančio finansavimo, Prekių ar jų dalies nereikės vykdant savo funkcijas, bus sudaryta viešojo pirkimo „(PU-8555/21) Ledą tirpdančios medžiagos. Natrio chloridas kelių barstymui ir tirpalų ruošimui“ Nr. 555397 sutartis ir pristatytas pirmasis užsakymas į bet kurį Pirkėjo sandėlį arba/ir dėl kitų priežasčių. Tokio atsisakymo atveju Pirkėjas sumoka Tiekėjui už iki atsisakymo faktiškai pristatytų Prekių kiekį. 
2.6. [bookmark: OLE_LINK4][bookmark: _Ref398625160]Tiekėjas prisiima visą riziką dėl to, kad ne nuo Pirkėjo priklausančių aplinkybių padidės su Sutartimi ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios išlaidos ir Tiekėjui Sutarties ir (ar) konkrečių užsakymų vykdymas taps sudėtingesnis (Tiekėjui padidės įsipareigojimų vykdymo kaina). Prekėms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties vertė jokiais atvejais nebus keičiama (išskyrus Sutartyje ar Viešųjų pirkimų įstatymo 89 str. numatytus atvejus). Įsipareigojimų vykdymo kainos padidėjimas nesuteikia Tiekėjui teisės sustabdyti Sutarties ir (ar) konkrečių užsakymų vykdymo ar atsisakyti Sutarties ir (ar) konkretaus užsakymo šiuo pagrindu. 
2.7. Tiekėjui yra žinoma aplinkybė apie Pirkėjo vykdomą tarptautinės vertės viešąjį pirkimą „(PU-8555/21) Ledą tirpdančios medžiagos. Natrio chloridas kelių barstymui ir tirpalų ruošimui“ Nr. 555397, kuriame pasiūlymą yra pateikęs ir Tiekėjas. Tiekėjas vienareikšmiškai patvirtina, jog jam yra suprantama, kad šios Sutarties tikslas yra patenkinti Pirkėjo laikiną poreikį Prekių kiekiams, kuris yra būtinas Pirkėjo veikloms artėjančio žiemos sezono metu. Patenkinus šį poreikį arba Pirkėjui pasirašius viešojo pirkimo „(PU-8555/21) Ledą tirpdančios medžiagos. Natrio chloridas kelių barstymui ir tirpalų ruošimui“ Nr. 555397 sutartį ir gavus pirmąjį užsakymą į bet kurį Pirkėjo sandėlį, Pirkėjas turi teisę Sutarties 8.2 punkte numatyta tvarka nutraukti šią Sutartį.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. [bookmark: _Hlk56619505][bookmark: _Hlk75944757]Tiekėjas įsipareigoja pateikti Pirkėjui PVM sąskaitą-faktūrą per 4 d. d. nuo Prekių perdavimo, bet ne vėliau kaip iki sekančio mėnesio ketvirtos darbo dienos. Šalys susitaria, kad  Prekių perdavimo faktą įrodančiais dokumentais bus laikomi Prekių perdavimo-priėmimo aktas, krovinio važtaraštis, PVM sąskaita-faktūra, kurioje detalizuojamos Prekės, ar kitas Prekių perdavimo-priėmimo faktą patvirtinantis dokumentas (toliau – Perdavimo-priėmimo aktas). Tiekėjas turi užtikrinti, jog PVM sąskaitą-faktūrą Pirkėjas gautų per informacinę sistemą „E. sąskaita“. Tais atvejais, kai Prekių perdavimas grindžiamas prekių perdavimo-priėmimo aktu ar kitu Prekių perdavimo-priėmimo faktą patvirtinančiu dokumentu, Tiekėjas šiuos pasirašytus dokumentus (išskyrus krovinio važtaraščius) per informacinę sistemą „E.sąskaita“ privalo pateikti kartu su PVM sąskaita-faktūra. 
3.2. Tiekėjas pateiktoje PVM sąskaitoje-faktūroje privalo nurodyti atsakingą Pirkėjo kelių tarnybą (struktūrinį vienetą), Sutarties sudarymo datą bei Pirkėjo suteiktą Sutarties numerį. 
3.3. Pirkėjas atsiskaito už faktiškai pristatytas kokybiškas Prekes ne vėliau kaip per 30  (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Tiekėjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje „E.sąskaita“ gautos ir patvirtintos PVM sąskaitos-faktūros dienos. Šalys gali susitarti ir dėl trumpesnių apmokėjimo terminų, jeigu dėl apmokėjimo terminų sutrumpinimo Pirkėjui atsiranda papildoma ekonominė nauda. 
3.4. Tiekėjui nesilaikant PVM sąskaitos-faktūros pateikimo terminų ir tvarkos, numatytos šioje Sutartyje ir (ar) teisės aktuose, gali būti sulaikomi mokėjimai. Toks mokėjimų sulaikymas nėra laikomas Sutarties sąlygų pažeidimu (t.y. nėra skaičiuojami delspinigiai).
3.5. Tiekėjas turi teisę sudaryti faktoringo sutartį su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginį reikalavimą Pirkėjui pagal šią Sutartį. Tiekėjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju, kad finansuotojas turi teisę perleisti jam perleistą piniginį reikalavimą pagal šią Sutartį. Tiekėjas, sudaręs faktoringo sutartį su finansuotoju, privalo nedelsiant raštu informuoti apie tai Pirkėją ir pateikti faktoringo sutarties kopiją arba išrašą, o, pateikdamas sąskaitą Pirkėjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiamą sąskaitą yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos Tiekėjui mokėtinos sumos. Visas išlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartį, apmoka Tiekėjas.

4. [bookmark: _Ref398629114]ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBĖ

4.1. [bookmark: _Hlk70319806]Prekės turi būti pristatytos Sutarties priede „Techninė specifikacija“ nurodytais terminais. Pirkėjas užsakymą Prekėms pateikti Tiekėjui teikia atsakingo (-ų) asmens(-ų) už Sutarties vykdymą elektroninio pašto adresu (-ais), nurodytu(-ais) Sutarties 11.5.3 punkte. Tvarka, numatanti kada užsakymas laikomas pateiktu ir priimtu, nurodyta Sutarties priede „Techninė specifikacija“. 
4.2. [bookmark: _Hlk72222567][bookmark: _Hlk72222656]Tiekėjas įsipareigoja pristatyti Prekes Pirkėjui savo lėšomis, jėgomis ir transportu užsakyme nurodytu adresu. Apie numatomą Prekių pristatymo datą Tiekėjas informuoja užsakymą pateikusį asmenį ne vėliau kaip prieš 48 val.. Pirkėjas turi teisę keisti Prekių pristatymo vietą ne didesniu nei 50 km spinduliu nuo pradinės užsakymo pristatymo vietos. Apie tai Pirkėjas Tiekėją informuoja ne vėliau kaip prieš 3 (tris) darbo dienas iki Prekių pristatymo. Prekių kaina dėl šio pakeitimo nesikeičia. 
4.3. Prekės turi būti kokybiškos bei atitikti tokioms prekėms taikomus reikalavimus. Nustačius, jog Prekės neatitinka joms keliamų reikalavimų, Tiekėjas atlygina visas Pirkėjo dėl to patirtas išlaidas (įskaitant, bet neapsiribojant, kompensaciją už atliktus tyrimus ir/ar Pirkėjui trečiųjų asmenų pritaikytas pinigines išskaitas ir baudas). 
4.4. Siekiant nustatyti Prekių kokybę, iš Pirkėjo nuožiūra pasirinktos siuntos, Prekių pristatymo metu gali būti imami kontroliniai ėminiai Prekių kokybės atitikimo Sutartyje ir (ar) pirkimo sąlygose nurodytiems reikalavimams nustatyti. Ėminiai imami dalyvaujant Pirkėjo ir Tiekėjo atstovams. Jeigu Tiekėjo atstovai  atsisako dalyvauti ar neatvyksta nurodytu laiku, ėminių ėmimą galima atlikti ir jiems nedalyvaujant. Apie ketinimą imti ėminius, Pirkėjas informuoja Tiekėją ne vėliau kaip prieš 24 val. iki numatomo Prekių pristatymo momento elektroniniu paštu. Šiame punkte nurodytų kontrolinių ėminių tyrimo išlaidas dengia Pirkėjas. Jei po šiame punkte nurodyto kontrolinio ėminių tyrimo paaiškėja, jog Prekės neatitinka Sutartimi nustatytų kokybės reikalavimų, Tiekėjas, Pirkėjui pareikalavus, kompensuoja Pirkėjo patirtas tų ėminių kontrolinių tyrimų išlaidas.
4.5. [bookmark: _Hlk20988667]Prekių ar jų dalies pristatymas įforminamas Prekių ar jų dalies Perdavimo-priėmimo aktu. Prekės yra laikomos priimtos Perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dieną. Prekių Perdavimo-priėmimo aktas pasirašomas Prekes iškrovus Pirkėjo nurodytose pristatymo vietose ir atlikus pirminę Prekių apžiūrą, pagal krovinio važtaraštyje nurodytą svorį ir/ar atlikus kontrolinius Prekės svėrimus.
4.6. [bookmark: _Ref398629128]Tiekėjas turi saugoti Prekes ir apmokėti visas su tuo susijusias išlaidas iki to momento, kol Pirkėjas priima Prekes. Atsakomybė dėl Prekių atsitiktinio žuvimo ar praradimo pereina Pirkėjui nuo Prekių perdavimo-priėmimo momento. Pirkėjas gali nepriimti Prekių jei Prekių priėmimo ir pirminės apžiūros metu paaiškėja, kad Prekės neatitinka Sutarties reikalavimų, nėra tinkamai paženklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei nėra visų Prekių kokybę ar specifikaciją patvirtinančių dokumentų. 
4.7. [bookmark: _Hlk74037657][bookmark: _Hlk70330252][bookmark: _Hlk70344441]Pirkėjui nepriėmus Prekių ar vėliau (bet ne vėliau kaip per 30 dienų nuo Prekių pristatymo),  paaiškėjus Prekių neatitikimui Sutartyje, Sutarties prieduose ar teisės aktuose nurodytiems kriterijams, Tiekėjas įsipareigoja sumokėti 10 % (dešimt procentų) dydžio baudą nuo nekokybiškų Prekių vertės ir atlyginti Pirkėjo patirtus nuostolius, kurių nepadengia numatytos netesybos. 
4.8. [bookmark: _Hlk70330128]Atsižvelgiant į Prekių paskirtį ir Pirkėjo veiklos specifiką, siekiant užtikrinti visuomenės interesą atliekant valstybinės reikšmės kelių priežiūrą, Tiekėjui vėluojant pristatyti Prekes, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui sumokėti 500 (penkių šimtų) EUR baudą už kiekvieną pavėluotą pristatyti Prekes dieną ir atlyginti Pirkėjo patirtus nuostolius, kurių nepadengia numatytos netesybos. 
4.9. Pirkėjas turi teisę Prekių perdavimo-priėmimo metu atlikti pristatytų Prekių siuntos ar jos dalies (t.y. konkrečia transporto priemone pristatytos Prekės) kontrolinius svėrimus, naudodamas svarstykles su metrologine patikra. Jei nustatoma, kad faktiškai pristatytos pasvertos Prekės svoris yra mažesnis nei nurodytas jos svoris krovinio Perdavimo-priėmimo akte daugiau nei 3 (tris) procentus, Tiekėjas, Pirkėjui pareikalavus, moka 500 (penkių šimtų) EUR dydžio baudą. Atliekant šiame punkte nurodytus kontrolinius svėrimus dalyvauja taip pat ir Tiekėjo atstovas (tas Prekes pristatančios transporto priemonės vairuotojas). Jei nustatoma, kad faktiškai pristatytos pasvertos Prekės svoris yra didesnis nei nurodytas jos svoris krovinio Perdavimo-priėmimo akte daugiau nei 3 (tris) procentus, Pirkėjas už papildomą atvežtą Prekės svorį moka pagal nustatytą Prekės įkainį. 
4.10. Jeigu Pirkėjas nesumoka už laiku pristatytas, kokybiškas ir atitinkančias Sutarties sąlygas Prekes, Pirkėjas moka 0,05 % (penkių šimtųjų procento) dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą atsiskaityti dieną. Delspinigiai skaičiuojami nuo vėluojamos sumokėti sumos.
4.11. Tiekėjas neturi teisės vienašališkai keisti Prekių kainos, išskyrus Sutarties 2.3. punkte numatytą atvejį.
4.12. Tiekėjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad Prekės yra sertifikuotos ir licencijuotos teisės aktų nustatyta tvarka. Tiekėjas taip pat patvirtina, kad Prekės jam priklauso nuosavybės teise, nėra įkeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasirašymo dieną neturi jokių teisių ar pretenzijų į Prekes. 
4.13. Kartu su Prekėmis Pirkėjui yra perduodamas atitikties įvertinimo įstaigos išduotas kokybę patvirtinantis dokumentas lietuvių arba anglų kalba, taip pat saugos duomenų lapai lietuvių kalba.
4.14. [bookmark: _Hlk516725515]Netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo bei nuo pareigos atlyginti nuostolius. 
4.15. Pirkėjas turi teisę be atskiro išankstinio Tiekėjo įspėjimo sulaikyti ir (ar) išskaičiuoti iš Tiekėjui pagal šią Sutartį mokėtinų sumų visas ir bet kokias nuostolių kompensavimo ir (ar) netesybų sumas, Tiekėjo mokėtinas Pirkėjui, t.y. Pirkėjui vienašališkai įskaitant vienarūšį priešpriešinį reikalavimą dėl atitinkamos sumos. Apie atliktą įskaitymą Pirkėjas raštu informuoja Tiekėją. Tuo atveju, jei nėra atliekamas įskaitymas, Tiekėjas įsipareigoja atlyginti Pirkėjo patirtas išlaidas ir (ar) priskaičiuotas netesybas ne vėliau kaip per 10 kalendorinių dienų nuo Pirkėjo kreipimosi raštu į Tiekėją dienos. 
4.16. Tiekėjas patvirtina, jog šios Sutarties pasirašymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus. Jei Sutarties vykdymo metu paaiškėtų, jog Tiekėjo kvalifikacija nebeatitinka nustatytų reikalavimų ir Tiekėjas jų neištaiso per Sutartyje nurodytą terminą, tai bus laikoma esminiu Sutarties pažeidimu. 
4.17. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad Sutarties vykdymo metu pats Tiekėjas ir jo subtiekėjai ar kiti Sutarties vykdymui pasitelkti tretieji asmenys ar šių subjektų darbuotojai (fiziniai asmenys) bei bet kurio šių subjektų tiekiamos prekės nekels grėsmės nacionaliniam Lietuvos Respublikos saugumui. 
4.18. Tiekėjas privalo nedelsiant informuoti Pirkėją apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dėl kurių Tiekėjas ir jo subtiekėjai ar kiti Sutarties vykdymui pasitelkti tretieji asmenys ar šių subjektų darbuotojai (fiziniai asmenys) bei šių subjektų tiekiamos prekės galėtų neatitikti nacionalinio Lietuvos Respublikos saugumo interesų.
4.19. Pirkėjas turi teisę bet kada Sutarties vykdymo metu tikrinti specialisto, subtiekėjo ar kitų Sutarties vykdymui pasitelktų trečiųjų asmenų ar šių subjektų darbuotojų (fizinių asmenų) ar šių subjektų tiekiamų prekių atitiktį Lietuvos Respublikos nacionalinio saugumo interesų apsaugos reikalavimams. Tiekėjas įsipareigoja šiuo tikslu su Pirkėju bendradarbiauti ir teikti visą reikiamą informaciją ir paaiškinimus. 
4.20. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeitus aplinkybėms ir (ar) taikytinam teisiniam reguliavimui Tiekėjas negalėtų tiekti savo pasiūlyme nurodytų tam tikro gamintojo ar tam tikroje šalyje pagamintų Prekių dėl Lietuvos Respublikos nacionalinių saugumo interesų neužtikrinimo ir (ar) pritaikytų sankcijų, Tiekėjas įsipareigoja nedelsiant (bet ne vėliau kaip per 1 d. d. nuo šiame punkte nurodytų aplinkybių paaiškėjimo) informuoti Pirkėją raštu apie galimybę pakeisti šias Prekes kitomis (lygiavertėmis), atitinkančiomis visus Pirkimo dokumentuose nurodytus techninius reikalavimus ir užtikrinti nenutrūkstamą tokių lygiaverčių Prekių tiekimą Sutarties priede „Techninė specifikacija“ nurodytais Prekių tiekimo terminais. Jei Tiekėjas informuoja Pirkėją, jog neturės galimybės užtikrinti lygiaverčių Prekių tiekimo arba nurodytu terminu nepateikia informacinio rašto, laikoma kad sudaryta Sutartis nebeatitinka Lietuvos Respublikos nacionalinio saugumo interesų ir Sutartis laikoma nutraukta nuo Tiekėjo raštu pateikto informavimo dienos, o nepateikus informacinio rašto – Pirkėjui informavus Tiekėją apie šiame punkte nurodyto 1 d. d. termino praleidimą. Tokiu atveju Tiekėjui sumokama tik už iki Sutarties nutraukimo dienos Perdavimo-priėmimo aktais Pirkėjo priimtas Prekes. 
4.21. Jei Tiekėjas, Sutarties 4.20. punkte nustatyta tvarka informuoja Pirkėją, jog užtikrins nenutrūkstamą lygiaverčių Prekių, atitinkančių Lietuvos Respublikos nacionalinio saugumo interesus, tiekimą, tačiau šį įsipareigojimą pažeidžia (t.y. pristato Prekes, neatitinkančias Lietuvos Respublikos nacionalinių saugumo interesų ir (ar) tiekia Prekes pažeisdamas taikomas sankcijas), tai laikoma Sutarties 8.4.4 papunktyje numatytu esminiu Sutarties pažeidimu ir Pirkėjas įgyja teisę pasinaudoti Sutarties 8.4. punkte nurodyta Sutarties nutraukimo galimybe. 

5. TIEKĖJO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINĖ VEIKLA

5.1. [bookmark: _Hlk516725531]Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekėjas pasitelkia šios Sutarties vykdymui, neatsižvelgiant į tai, kokie teisiniai ryšiai sieja šiuos asmenis su Tiekėju, yra laikomi Tiekėjo agentais. Šių asmenų veiksmai vykdant Sutartį Tiekėjui sukelia tokias pačias pasekmes, kaip jo paties veiksmai. Tiekėjas Sutarties vykdymui pasitelkia šiuos trečiuosius asmenis (subtiekėjus):

	Subtiekėjo pavadinimas ir rekvizitai
	Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekėjas

	-	-


5.2. Tiekėjas Sutarčiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kurie numatyti Tiekėjo pasiūlyme. Jeigu Tiekėjas šioje Sutartyje numatytų Prekių pardavimui nori samdyti kitą, nei nurodyta pasiūlyme, subtiekėją, jis privalo prieš tai Pirkėjui įrodyti jo patikimumą ir gebėjimą vykdyti paskirtas funkcijas, gauti raštišką Pirkėjo sutikimą dėl pasirinkto subtiekėjo bei pateikti subtiekėjo dokumentus, pagrindžiančius atitikimą pirkimo sąlygose subtiekėjams nustatytiems reikalavimams. Tiekėjas visada bus atsakingas už Sutarties vykdymą, įskaitant subtiekėjams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybę ir padarytą žalą. Tuo atveju, jei Tiekėjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams įsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei Tiekėjo pasiūlyme pirkimui nurodytus subtiekėjus, Tiekėjas pasiūlyme pirkimui nurodytus subtiekėjus pakeičia be Pirkėjo žinios arba jeigu Tiekėjas, savo pasiūlyme nenurodęs apie ketinimą pasitelkti subtiekėjus, pasitelkia subtiekėjus be Pirkėjo raštiško sutikimo, Tiekėjas moka Pirkėjui 4 (keturių) % nuo Sutarties vertės dydžio baudą bei Pirkėjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekėjo paslaugų.
5.3. Subtiekimas nesukuria sutartinių santykių tarp Pirkėjo ir subtiekėjo. Tiekėjas atsako už savo subtiekėjų veiksmus ar neveikimą. Pirkėjo sutikimas, kad sutartiniams įsipareigojimams vykdyti būtų pasitelkiamas subtiekėjas, neatleidžia Tiekėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal Sutartį.
5.4. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinės veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis yra vykdoma pagal Jungtinės veiklos sutartį), Jungtinės veiklos partneriai privalo įvykdyti visas žemiau nurodytas sąlygas: 
5.4.1. Pirkėjas gaus šiuos dokumentus:
5.4.1.1. pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą dėl Jungtinės veiklos partnerio(-ių) keitimo;
5.4.1.2. pasitraukiančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą pasitraukti iš Jungtinės veiklos sutarties partnerių ir perduoti visus įsipareigojimus pagal Jungtinės veiklos sutartį naujajam(-iems) / pasiliekančiam (-iams) Jungtinės veiklos partneriui(-iams);
5.4.1.3. naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) raštišką sutikimą(-us) pakeisti pasitraukiantį(-čius) Jungtinės veiklos partnerį (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal Jungtinės veiklos sutartį bei naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) kvalifikaciją pagrindžiantys dokumentai (jei taikoma);
5.4.2. Tiekėjas įrodys Pirkėjui naujojo(-ų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) patikimumą ir gebėjimą vykdyti paskirtas funkcijas; 
5.4.3. Tiekėjas gaus Pirkėjo rašytinį sutikimą keisti Jungtinės veiklos partnerius;
5.4.4. Tiekėjas pateiks Pirkėjui naujos Jungtinės veiklos sutarties ar esamos Jungtinės veiklos sutarties pakeitimo kopiją, kurioje pasiliekančiojo(-iųjų) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimai išliks tokie patys kaip ir ankstesnėje Jungtinės veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinės veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiančiojo(-iųjų) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal ankstesnę Jungtinės veiklos sutartį.
5.5. Šiai Sutarčiai gali būti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė, kuri įgyvendinama šia tvarka: 
5.5.1. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo VPĮ 88 str. 4 d. numatytos informacijos gavimo raštu dienos, informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Tais atvejais, kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir jo subtiekėjo. Šioje sutartyje nurodoma Tiekėjo teisė prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.
5.5.2. Subtiekėjas, prieš pateikdamas sąskaitą Pirkėjui, turi ją suderinti su Tiekėju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekėjo išrašytą sąskaitą-faktūrą raštu patvirtina atsakingas Tiekėjo atstovas, kuris yra nurodytas trišalėje sutartyje. Pirkėjo atlikti mokėjimai subtiekėjui pagal jo pateiktas sąskaitas-faktūras atitinkamai mažina sumą, kurią Pirkėjas turi sumokėti Tiekėjui pagal Sutarties sąlygas ir tvarką. Tiekėjas, išrašydamas ir pateikdamas sąskaitas-faktūras Pirkėjui, atitinkamai į jas neįtraukia subtiekėjo tiesiogiai Pirkėjui pateiktų ir Tiekėjo patvirtintų sąskaitų-faktūrų sumų.
5.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėju neatleidžia Tiekėjo nuo jo prisiimtų sutartinių įsipareigojimų vykdymo. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju, Tiekėjo Sutartyje numatytos teisės, pareigos ir kiti įsipareigojimai nepereina subtiekėjui.
5.5.4. Jei dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju faktiškai nesutampa Tiekėjo ir subtiekėjo mokėtinos sumos, atsakomybė prieš Pirkėją tenka Tiekėjui ir neatitikimai pašalinami Tiekėjo sąskaita.
5.5.5. Atsiskaitymai su subtiekėju atliekami trišalėje sutartyje nustatyta tvarka, atsižvelgiant į Sutartyje nustatytą kainodarą ir atsiskaitymo tvarką. 
5.6. Šiame skyriuje numatytų Tiekėjo įsipareigojimų nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.

6. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS

6.1. [bookmark: _Hlk516725589][bookmark: _Hlk516730766]Šalys neatsako už dalinį ar visišką prisiimtų įsipareigojimų neįvykdymą, jeigu įrodo, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos aplinkybių. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (Force Majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (Force Majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“.

7. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

7.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovės laidavimo draudimo liudijimas, šiai Sutarčiai netaikomas. 

8. [bookmark: _Hlk517550203][bookmark: _Hlk517553950]SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir galioja iki 2022 m. balandžio 30 d., arba Sutarties nutraukimo bet ne ilgiau iki bus nupirkta Prekių už Sutarties vertę (priklausomai kuri sąlyga įvyksta anksčiau). 
8.1. Bet kuriuo atveju ši Sutartis gali būti Pirkėjo nutraukta vienašališkai, nesikreipiant į teismą, prieš 5 (penkias) kalendorines dienas raštu apie tai įspėjus Tiekėją, kai bus sudaryta tarptautinės vertės viešojo pirkimo „(PU-8555/21) Ledą tirpdančios medžiagos. Natrio chloridas kelių barstymui ir tirpalų ruošimui“ Nr. 555397 sutartis ir šios sutarties pagrindu bus gautas pirmasis užsakymas į bet kurį Pirkėjo sandėlį. Nutraukimo atveju Pirkėjas atsiskaito už užsakytas ir Tiekėjo faktiškai pristatytas Prekes.
8.2. Šalys turi teisę nutraukti šią Sutartį abiejų Šalių rašytiniu sutarimu. Sutartis bet kurios iš Šalių gali būti nutraukta ir vienašališkai, nesikreipiant į teismą, Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.
8.3. Pirkėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamos į teismą, prieš 5 (penkias) kalendorines dienas raštu apie tai įspėjus Tiekėją, nutraukti Sutartį, jeigu Tiekėjas iš esmės pažeidė Sutartį. Tokiu atveju Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui 4 (keturių) % dydžio baudą nuo Sutarties vertės. Sutarties pažeidimas laikomas esminiu, jeigu:
8.3.1. [bookmark: _Hlk70271633]perduotos Prekės neatitinka Sutartyje, jos prieduose ir (ar) konkrečiame užsakyme numatytų reikalavimų ir Tiekėjas ne mažiau kaip 3 (tris) kartus Sutarties galiojimo metu dėl to buvo įspėtas;
8.3.2. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus, nurodytus Sutartyje ir Tiekėjas ne mažiau kaip 3 (tris) kartus Sutarties galiojimo metu dėl to buvo įspėtas; 
8.3.3. Tiekėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia šios Sutarties reikalavimų ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia dienos;
8.3.4. kitais Sutartyje numatytais atvejais. 
8.4. Sutartis laikoma nutraukta nuo tos dienos, kai Tiekėjas yra informuojamas apie atsakingų Lietuvos Respublikos institucijų priimtą sprendimą dėl Sutarties neatitikties Lietuvos Respublikos nacionalinio saugumo interesams. Pirkėjas ne vėliau kaip per 1 darbo dieną nuo atsakingos Lietuvos Respublikos institucijos sprendimo, patvirtinančio, kad sudaryta Sutartis neatitinka Lietuvos Respublikos nacionalinio saugumo interesų, informuoja apie tai Tiekėją raštu. Sutartis šiame punkte numatyta tvarka gali būti nenutraukta tik tuo atveju, jei atsakingų Lietuvos Respublikos institucijų vertinimu konstatuotos grėsmės gali būti ištaisomos nepažeidžiant viešuosius pirkimus reglamentuojančių teisės aktų nuostatų ir Tiekėjas per Pirkėjo nurodytą protingą laikotarpį šias grėsmes panaikina bei atsakingos Lietuvos Respublikos institucijos savo vertinimą(-us) atitinkamai pakeičia.
8.5. Bet kuri Šalis turi teisę vienašališkai, nesikreipdama į teismą, nutraukti šią Sutartį, apie tai raštu įspėjusi kitą Šalį prieš 5 (penkias) kalendorines dienas, jei kita Šalis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo ūkinę veiklą arba kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija. 
8.6. Tiekėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį, apie tai raštu įspėjęs Pirkėją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jei Pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį, kai dėl konkrečių savo įsipareigojimų nevykdymo Pirkėjas ne mažiau kaip 1 (vieną) kartą buvo įspėtas raštu ir per įspėjime nurodytą terminą nesiėmė jokių veiksmų susidariusiai situacijai spręsti. 
8.7. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo nuostatomis.
[bookmark: _Hlk516699555]
9. GINČŲ SPRENDIMAS

9.1. [bookmark: _Hlk516661448]Šalys susitaria, kad visi ginčai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylančios iš šios  Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pažeidimu, taip pat dėl skirtingo Sutarties nuostatų aiškinimo, bus Šalių sprendžiami derybų būdu.
9.2. Šalims nepavykus išspręsti ginčų/nesutarimų, reikalavimų ir (ar) pretenzijų derybų būdu per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo ginčų, nesutarimų, reikalavimų ir (ar) pretenzijų atsiradimo dienos, jie bus sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkėjo buveinės vietą, teisės aktų nustatyta tvarka. 

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu vienos Šalies kitai šaliai tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija, kurią atskleidusi šalis įvardino kaip konfidencialią arba kuri pagal jos pobūdį turėtų būti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ją gavusi ar su ja susipažinusi Šalis įsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, išskyrus kiek tai yra reikalinga šios sutarties vykdymui. Kilus abejonių, ar šalies pateikta informacija turėtų būti laikoma konfidencialia, ją gavusi Šalis laikys tokią informaciją konfidencialia, nebent ją atskleidusi šalis nurodytų kitaip. Kiekviena iš Šalių gali atskleisti šią informaciją tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra būtina šios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik iš anksto gavusi kitos šalies raštišką sutikimą, išskyrus informaciją, kurios reikalauja valstybės institucijos, turinčios teisę ją gauti pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ar kitus teisės aktus. Šis konfidencialumo įsipareigojimas galioja neterminuotai. Sutarties Šalys sutinka, kad šios Sutarties sąlygos būtų atskleistos skolų išieškojimo įmonei, jei kita Šalis nusprendžia kreiptis į tokią įmonę dėl atitinkamos Šalies skolos pagal šią Sutartį išieškojimo.
10.2. Šalių įsipareigojimai, susiję su asmens duomenų apsauga:
10.2.1. Abi Šalys yra asmens duomenų valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojų asmens duomenis teisėto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. 
10.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais, Europos sąjungos teisės aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomenų tvarkymo reikalavimais.
10.2.3. Šalys susitaria, jog Sutartimi perduodami Šalių atstovų (vadovų, įgaliotų asmenų ar darbuotojų) asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad būtų galima sudaryti ir vykdyti Sutartį, išskyrus atvejus kai asmens duomenys reikalingi teisėtiems Šalių tikslams ir (ar) taikomos teisinės prievolės vykdymui. Šalys negali tvarkyti asmens duomenų bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu. Šalys negali tvarkyti asmens duomenų bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.
10.2.4. Šalys įsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones užtikrinančias tvarkomų asmens duomenų apsaugą.
10.2.5. Turėti prieigą prie Asmens duomenų ir juos tvarkyti gali tik tie Šalių darbuotojai arba atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomenų būtina, siekiant vykdyti sutartinius įsipareigojimus ir kurie yra įsipareigoję užtikrinti tvarkomų asmens duomenų konfidencialumą.
10.2.6. Šalys įsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitą apie asmens duomenų saugumo pažeidimus bei užtikrinti duomenų subjektų teises.
10.2.7. Asmens duomenų saugumo pažeidimo atveju ar Šaliai pagrįstai įtariant tokį pažeidimą, tokia Šalis nedelsiant, tačiau bet kokiu atveju ne vėliau nei per 24 val. po to, kai sužinojo apie tai, raštu informuos kitą Šalį ir pateiks informaciją apie galimo pažeidimo pobūdį, Šalies atstovo kontaktinius duomenis, aprašytas pažeidimo pasekmes ir priemonių sąrašą kurių ėmėsi, kad būtų pašalintas pažeidimas. 
10.2.8. Jei Šaliai kyla nuostoliai dėl kitos Šalies kaltų veiksmų, tvarkant asmens duomenis, kaltoji Šalis privalo atlyginti kitos Šalies patirtus tiesioginius nuostolius.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisės aktais.
11.2. Šalių adreso ar kitų rekvizitų pasikeitimo atveju Šalys įsipareigoja apie tai viena kitai pranešti per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranešusioji Šalis atlygina visus dėl nepranešimo atsiradusius tiesioginius nuostolius ir prisiima su nepranešimu susijusią riziką.
11.3. Esant prieštaravimų tarp Sutarties ir Techninės specifikacijos, Šalys turi vadovautis Technine specifikacija. Esant prieštaravimų tarp Sutarties ir kitų jos priedų, Šalys turi vadovautis Sutartimi. 
11.4. Visa informacija, įspėjimai ar pranešimai, susiję su šia Sutartimi, privalo būti raštiški ir turi būti siunčiami elektroniniu paštu, registruotu laišku ar kurjeriniu paštu (su patvirtinimu apie įteikimą) arba įteikiami pasirašytinai žemiau nurodytais adresais. Pranešimai, išsiųsti elektroniniu paštu, yra laikomi gautais jų išsiuntimo dieną arba kitą darbo dieną, jeigu išsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis laiškas buvo išsiųstas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). Pranešimai, siųsti registruotu laišku, laikomi įteiktais ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jų išsiuntimo.
11.5. Šalys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolės ir ryšių palaikymo tikslais. Nurodytasis Pirkėjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teisę raštu duoti Tiekėjo atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirašyti PVM sąskaitas-faktūras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (išskyrus susitarimus dėl Sutarties pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susiję pranešimai gali būti siunčiami šių atstovų kontaktiniais duomenimis:
11.5.1. Pirkėjo už šios Sutarties vykdymą atsakingas asmuo – Click or tap here to enter text.;
11.5.2. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme nustatyta tvarka – viešųjų pirkimų specialistė Reda Šimalytė, tel. (8-611) 075 17, reda.simalyte@keliuprieziura.lt;
11.5.3. Tiekėjo už šios Sutarties vykdymą atsakingas asmuo – 
11.6. Sutartyje nurodytos netesybos skaičiuojamas nuo sumų be PVM.
11.7. Sutartis sudaryta lietuvių ir anglų kalbomis. Esant prieštaravimams tarp lietuviško ir angliško Sutarties teksto, viršenybė teikiama lietuviškam tekstui.
11.8. Sutartis surašyta dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.

12. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 –  Pasiūlymas.
Priedas Nr. 2 – Techninė specifikacija.

13. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkėjas:	Tiekėjas:
	
Akcinė bendrovė „Kelių priežiūra“ 	
Juridinio asmens kodas 232112130	
PVM mokėtojo kodas LT321121314	
Savanorių pr. 321C, Kaunas 50120	
Tel.: (8-37) 202293	
El. paštas: info@keliuprieziura.lt	
A.s. LT617044060003560452	
AB SEB bankas, b.k. 70440	
Pirkėjo vardu:	Tiekėjo vardu:
__________________________ 	____________________________ 
Pasirašymo data:	Pirkėjas antspaudo nenaudoja	Pasirašymo data:


2

9

